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BEDIENUNGSANLEITUNG
LABORWAGEN

USER MANUAL
LAB TROLLEY

INSTRUKCJA OBSLUGI
WOZEK LABORATORYINY

NAVOD K POUZITi
LABORATORNI VOZiK

MANUEL D'UTILISATION
CHARIOT DE LABORATOIRE

ISTRUZIONI PER L’USO
CARRELLO DA LABORATORIO

MANUAL DE INSTRUCCIONES
CARRO DE LABORATORIO

HASZNALATI UTMUTATO
LABORATORIUMI KOCSI

BRUGSANVISNING
LABORATORIEVOGN
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SBS-LF-140




INHALT | CONTENT | TRESC | OBSAH | CONTENU | CONTENUTO | CONTENIDO | TARTALOM | INDHOLD

PRODUKTNAME
PRODUCT NAME

NAZWA PRODUKTU

NAZEV VYROBKU

NOM DU PRODUIT

NOME DEL PRODOTTO

NOMBRE DEL PRODUCTO

TERMEK NEVE

PRODUKTNAVN

MODELL

PRODUCT MODEL

MODEL PRODUKTU

MODEL VYROBKU

MODELE

MODELLO

MODELO

MODELL

MODEL

MAXIMALE BELASTBARKEIT [KG/REGALBRETT]
MAXIMUM LOAD [KG/ SHELF]
MAKSYMALNE OBCIAZENIE [KG/ POLKE]
MAXIMALNI NOSNOST [KG/ POLICI]
CAPACITE DE CHARGE MAXIMALE [KG/ ETAGERE]
CAPACITA DI CARICO MASSIMA [KG/ SCAFFALE]
CARGA MAXIMA [KG/ ESTANTERIA]
MAXIMALIS TERHELES [KG/POLC]
MAKSIMAL BELASTNING [KG/HYLDE]
ABMESSUNGEN [MM]

DIMENSIONS [MM]

WYMIARY [MM]

ROZMERY [MM]

DIMENSIONS [MM]

DIMENSIONI [MM]

DIMENSIONES [MM]

MAGASSAG [MM]

H@JDE [MM]

HERSTELLER

MANUFACTURER

PRODUCENT

VYROBCE

FABRICANT

PRODUTTORE

FABRICANTE

TERMELO

PRODUCENT

ANSCHRIFT DES HERSTELLERS
MANUFACTURER ADDRESS
ADRES PRODUCENTA
ADRESA VYROBCE

ADRESSE DU FABRICANT
INDIRIZZO DEL PRODUTTORE
DIRECCION DEL FABRICANTE
A GYARTO CIME
PRODUCENTENS ADRESSE

LABORWAGEN
LAB TROLLEY
WOZEK LABORATORYJNY
LABORATORNI VOZiK
CHARIOT DE LABORATOIRE
CARRELLO DA LABORATORIO
CARRO DE LABORATORIO
LABORATORIUMI KOCSI
LABORATORIEVOGN

SBS-LF-140

20 (UDL)*

550x420x850
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Na

KOMPONENTEN DES SETS | KIT ELEMENTS | ELEMENTY ZESTAWU | SOUCASTi DODAVKY | ELEMENTS DE L'ENSEMBLE
COMPONENTI DEL KIT | ELEMENTOS DEL CONJUNTO| KIT OSSZETEVOK | SATTETS BESTANDDELE

v

Ax1 Bx2 Cx2

ZUSAMMENBAUEN DES PRODUKTS | ASSEMBLING THE EQUIPMENT | SKEADANIE SPRZETU | SKLADANI{ ZARIZENI
ASSEMBLAGE DU PRODUIT | MONTAGGIO DEL PRODOTTO | MONTAJE DEL PRODUCTO | BERENDEZESEK
OSSZESZERELESE | SAMLING AF UDSTYR

Hinweis: Die angegebene Tragfahigkeit gilt nur fiir eine gleichmaBig verteilte Last (UDL). Punktbelastung oder eine ungleichmaBige Lastverteilung kann das Produkt
beschadigen.

Note: the declared loading capacity applies only to a uniformly distributed load (UDL). Point loading or uneven load distribution may cause damage to the product.

Uwaga: deklarowana no$nos¢ dotyczy wytacznie obciazenia rownomiernie roztozonego (UDL). Obciazenie punktowe lub nieréwnomierny rozktad obcigzenia moga
spowodowac uszkodzenie produktu.

Poznamka: deklarovana nosnost plati pouze pro rovnhomérné rozlozené zatizeni (UDL). Bodové zatizeni nebo nerovnomérné rozlozeni zatizeni mize zpUsobit poskozeni
vyrobku.

Remarque : la capacité de charge indiquée s'applique uniquement a une charge uniformément répartie (UDL). Une charge ponctuelle ou une répartition inégale de la charge
peut endommager le produit.

Nota: la portata dichiarata si applica solo a un carico uniformemente distribuito (UDL). Un carico puntuale o una distribuzione non uniforme del carico pu6 danneggiare il
prodotto.

Nota: la capacidad de carga declarada se aplica Unicamente a una carga uniformemente distribuida (UDL). La carga puntual o una distribucion desigual de la carga puede
danfar el producto.

Megjegyzés: a megadott teherbiras csak egyenletesen elosztott terhelésre (UDL) vonatkozik. Pontszerii terhelés vagy egyenetlen terheléseloszlas karosithatja a terméket.

Bemeaerk: den angivne baereevne geelder kun for en jaevnt fordelt belastning (UDL). Punktbelastning eller ujaevn belastningsfordeling kan beskadige produktet.

3



EI:EiI%EI"I_:l@)

SYSTEMS

expondo.com



